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(D -Schrauben Sie den Siphon ohne

Spannung an

* Priifen Sie nach Abschluss der Montage,
ob alle Verbindungen dicht sind

* Fhren Sie nach der Montage eine
Dichtheitspriifung durch

*Tragen Sie Schutzhandschuhe.

* Screw the siphon on without tension

* After completing the assembly, check that
all connections are tight

« Carry out a leak test after assembly

* Wearing safety gloves.

*Vissez le siphon sans forcer

* Aprés avoir fini le montage, vérifiez que
tous les raccords sont bien fixés

« Effectuez un test d'étanchéité aprées le
montage

* Portez des gants de protection.

* Avvitare il sifone senza tensione
* Dopo aver completato il montaggio,

verificare che tutti i collegamenti siano ben

saldi

* Eseguire una prova di tenuta dopo il
montaggio

* Indossare guanti di protezione.

* Draai de sifon zonder spanning vast
« Controleer na de montage of alle

verbindingen stevig vastzitten
*Voer na de montage een lektest uit
* Draag veiligheidshandschoenen.

O

« Skruva fast sifonen utan spanning

« Nar monteringen ar avslutad, kontrollera
att alla anslutningar ar tata

« Utfor ett lackagetest efter montering

« Bar skyddshandskar.

* Nasroubuijte sifon bez nap ¢ ti

* Po dokonceni montaze zkontrolujte, zda
jsou véechna spojei t € sna

* Po montdzi provedte test t € snosti

* Pouzivejte ochranné rukavice.

« Sifon naskrutkujte bez silného napatia

* Ked' dokoncite montdz, skontrolujte, &i su
vietky spoje pevne utiahnuté

* Po montazi vykonajte tesnostnu skusku

* Noste ochranné rukavice.

« Insurubati sifonul, fara a-l forta

« La sfarsitul asamblarii, verificati ca toate
legaturile sa fie stranse

* Dupa asamblare, efectuati un test de
etanseitate

* Purtati manusi de protectie.

* Przykrecic syfon unikajac napreze i

* Po zako 1i czeniu montazu sprawdzi¢
szczelnos¢ wszystkich potfacze i

* Po montazu wykonac probe szczelnosci

* Nosi¢ rekawice ochronne.




